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Sécurité et avertissements

Veuillez lire attentivement ce chapitre et suivre tous les conseils de sécu-
rité prodigués. De cette maniére, vous garantissez le fonctionnement
fiable et la longévité de vie de votre Systéme 5.1. Conservez toujours le
présent mode d’emploi a proximité de votre Systéme 5.1. Conservez
précautionneusement le mode d’emploi du systeme d’enceintes de ma-
niére a pouvoir le fournir au nouveau propriétaire en cas de vente du
systéme.

Sécurité d'utilisation

N’ouvrez jamais le chassis du systéme d’enceintes 5.1, en ce
compris les haut-parleurs et les adaptateurs secteur ! L'ouverture
du boitier de I'adaptateur peut entrainer un danger de mort par
électrocution. Aucune de ces piéces ne requiert votre entretien.

Ne laissez pas les enfants jouer sans supervision avec des appareils
électriques. Les enfants ne discernent pas toujours les dangers
possibles.

Ce systeme 5.1 n’est pas congu pour étre utilisé dans une entre-
prise de l'industrie lourde.

Lieu d’utilisation
Veuillez respecter les recommandations suivantes pour raccorder correc-
tement votre Systéme 5.1:

La prise de courant doit se trouver a proximité du systéme et
étre facilement accessible. Disposez le cable de sorte que per-
sonne ne puisse marcher ou buter dessus.

Pour suspendre |'alimentation électrique (via I'adaptateur secteur)
vers votre systéme, retirez I'adaptateur secteur de la prise électri-
que. Lorsque vous retirez l'adaptateur, tenez toujours fermement
la fiche secteur. Afin d'éviter toute dégradation, ne tirez jamais sur
le cordon.

Utilisez I'adaptateur secteur exclusivement sur des prises électri-
ques répondant aux normes AC 230-240V~, 50 Hz. En cas de
doute sur les caractéristiques de I'alimentation électrique sur le lieu
d’utilisation, veuillez vous informer aupreés du fournisseur en élec-
tricité responsable.

Durant les premiére heures d’utilisation, les nouveaux appareils
peuvent dégager une odeur typique mais totalement inoffensive
s'estompant progressivement au fil du temps.

Pour combattre la formation d’odeur, nous vous conseillons d’aérer




régulierement la piéce. Lors du développement de ce produit, nous
avons tout mis en ceuvre pour que les taux restent largement infé-
rieurs aux taux limites en vigueur.

¢ Ne posez aucun objet sur le cable pour éviter tout risque
d’endommagement.

e Tenez votre Systéme 5.1., les hauts-parleurs ainsi que tous les ap-
pareils qui y sont branchés loin de I’humidité. Evitez I’'exposition
a la poussiére, a la chaleur et aux rayons directs du soleil pour
éviter toute dégradation.

e Rangez et utilisez toutes les composantes des hauts-parleurs sur
une surface stable, plane et a I’abri de vibrations pour éviter
tout risque de chute.

e Veillez a ce que la température ambiante soit appropriée :

Température ambiante
e Le Systéme 5.1. peut étre utilisé dans des températures ambiantes
entre 0° C et 40° C et dans des conditions d’humidité entre 20%
et 80% (non condensée). Lorsqu’il est hors circuit, le Systéme 5.1.
peut étre conservé dans des températures ambiantes comprises
entre -20° C et 70° C et dans des conditions d’humidité relative
comprises entre 20% et 90% (non condensée).

Compatibilité électromagnétiqu

e Les directives concernant la compatibilité électromagnétique (CEM)
doivent étre respectées lors du raccordement du Systéme 5.1.

o Utilisez exclusivement les cables de connexion fournis avec le sys-
teme.

e Conservez une distance d'au moins un métre avec les sources de
perturbations magnétiques ou de hautes fréquences (téléviseurs,
haut-parleurs, téléphones mobiles, etc.) pour éviter les éventuelles
perturbations de fonctionnement ou pertes de données.

Maintenance

Veuillez vous adresser a notre Centre de services en cas de problémes
techniques avec votre Systéme 5.1. Les réparations ne peuvent étre ef-
fectuées de maniére exclusive que par nos partenaires de service
autorisés.
Retirez la prise secteur et adressez-vous a votre service clientéle lors-
que...

e une infiltration de liquide s’est produite dans |'appareil ;

e le Systéme 5.1. ne fonctionne pas correctement ;

o [|'appareil est tombé ou le chassis est endommagé.




Nettoyage

¢ Nettoyez le Systéme 5.1. avec un chiffon humide. N'utilisez pas de
solvants ni de produits nettoyants mordants ou gazeux.

Recyclage

hi{

Appareil

Lorsque I'appareil arrive en fin de vie, ne le jetez jamais dans une pou-
belle classique. Informez-vous des possibilités d’élimination écologique.
Oy

TA /6;\)
Emballage &/
Les différents emballages usagés sont recyclables et doivent par principe
étre recyclés.

Inventaire de la livraison

Veuillez vérifier que la livraison est compléte et, dans le cas contraire,
nous prévenir dans un délai de 14 jours suivant I'achat. Le Systeme
5.1. que vous venez d’acquérir comporte les éléments suivants :

e Un caisson de basses (Subwoofer) avec un amplificateur intégré

¢ 5 haut-parleurs satellite avec cable de raccordement
(1 central, 2 frontaux et 2 arriére)

e 3 cables de raccordement
(connecteur jack mini 3,5 mm = 2 connecteurs Cinch)

e Adaptateur secteur
(Modéle : TEAC-57-252200V, Part No: CSA2502200G)

e le présent manuel d’utilisation et les documents de garantie




Branchements et Commmandes

Face avant du caisson de basses actif
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(figure schématique)

Réglage général du volume

Controle du volume pour les caissons de basses
Commutation son 5.1 / Stéréo

LED d’alimentation




Face arriére du caisson de basses actif
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Connecteur Cinch d'une source stéréo

Connecteur Cinch de la source 5.1 "Avant"

Connecteur Cinch de la source 5.1 "Arriére"

Connecteur Cinch de la source 5.1 "Caisson de basse / Central"
Connecteur des haut-parleurs avant gauche

Connecteur des haut-parleurs avant droite

Connecteur des haut-parleurs arriere gauche

Connecteur des haut-parleurs arriére droite

Connecteur du haut-parleur central

Prise pour I'adaptateur secteur

Interrupteur de Marche/Arrét




Mise en marche

Le Systéme 5.1 vous permet de produire un son multiphonique (sur-
round) qui vous donne l'impression d’étre au coeur du son. Pour obtenir
ces effets sonores, les conditions suivantes doivent étre remplies :
e le matériel sonore (généralement un DVD) doit supporter le son
multiphonique (surround).

Remarque

En fonction du film, les effets sonores peuvent s’avérer plus
ou moins intenses.

e la source connectée (lecteur DVD, carte son) doit disposer des
branchements et fonctions appropriés.

Par ailleurs, le Systéme 5.1. doit étre correctement connecté et position-
née pour obtenir les meilleurs effets multiphoniques :

Positionnement du Systéeme 5.1.

Disposez le systeme d’enceintes de sorte que 'auditeur soit situé au cen-
tre. Les haut-parleurs satellites peuvent étre disposés comme vous le
souhaitez. Deux des haut-parleurs satellites possédent un cable de bran-
chement plus long pour que vous puissiez les disposer en fonction de
I'aménagement de I'espace en question :

Arriére droit Arriére gauche
AN

Avant gauche

AW,
Avant droit /

Subwoofer/Basses Centre

Haut-parleur Description

Frontal gauche
Frontal droit
Arriére gauche
Arriére droit
Centre pour la sonorisation centrale

Subwoofer/Basses | la position peut étre modifiée pour que I'auditeur
n‘entende pas les sons graves.

pour la sonorisation de face

pour la sonorisation de l'arriére




Branchement du Systeme 5.1.

Veuillez observer les conseils énumérés dans le chapitre « Sécurité et
avertissements » (page 2 et suiv.).

1. Branchement du systéeme d’enceintes

Une fois que vous avez positionné les composantes, vous devez connec-
ter les cables des enceintes acoustiques. Pour ce faire, aidez-vous du
schéma de la page 5 ainsi que des tableaux donnés ci-dessous :

Haut-parleur Connecteur de Connexion au caisson de
I’haut-parleur basses (voir page 6)
Frontal gauche | RCA noir 9, FRONT L - RCA blanc
Frontal droit RCA noir 10, FRONT R - RCA rouge
Arriére gauche | RCA noir 11, REAR L - RCA blanc
Arriére droit RCA noir 12, REAR R - RCA rouge
Centre RCA noir 13, CENTER - RCA jaune

2. Branchement de la source sonore

Votre Systéme 5.1. peut étre alimenté par une carte son, un lecteur DVD
ou toute autre source qui posséde les sorties appropriées.

Remarque

Vous devez utiliser un minilack stéréo de 3,5 mm pour le
branchement. Dans le cas contraire, vous devez disposer de
I'adaptateur ou du cablage approprié.

Attention

Les sorties digitales ne sont pas supportées et peuvent en-
dommager l'appareil.

Localisez les sorties de la source sonore (carte son, lecteur DVD) et
connectez I'appareil au moyen des cables fournis. Les connecteurs pos-
sédent généralement des couleurs différentes pour pouvoir les distinguer.
Il se peut que les couleurs varient légérement. Par sécurité, lisez le mode
d’emploi de votre appareil pour vérification.




Basez-vous sur le tableau ci-dessous :
Connexion au caisson de

basses (voir page 6)

6, Front R - RCA rouge

6, Front L - RCA blanc

Connexion a la source

Jack mini stéréo 3,5 mm

7, Rear R - RCA rouge

7, Rear L - RCA blanc Jack mini stéreo 3,5 mm

8, Center C - blanc

8, Bass B - rouge Jack mini stéréo 3,5 mm

3. Branchement de I'adaptateur secteur

Connectez I'adaptateur secteur fourni dans la fiche AC IN de votre Sys-
téme 5.1. (voir page 6, 14) et branchez I'adaptateur secteur dans une
prise facilement accessible. N'allumez pas encore le Systéeme 5.1.

Mise en route et commande

1. Assurez-vous que tous les controles de volume soient sur la posi-
tion la plus basse. Pour ce faire, glissez le curseur sur la face avant
(voir p. 5 [2] & [3]) du systéeme 5.1. dans le sens inverse des ai-
guilles d’'une montre, jusqu’a ce que vous sentiez une résistance.

2. Allumez votre source sonore et lancez la lecture d’une plage ap-
propriée.

3. Ensuite, appuyez sur l'interrupteur de marche/arrét
(voir p. 6 [15]) (position I/ON). Un témoin indique que le Sys-
téme 5.1. est allumé.

4. Choisissez la sortie via l'interrupteur [4] (AUX Stéréo ou 5.1).

5. Faites doucement pivoter le curseur de volume des enceintes dans
le sens des aiguilles pour obtenir un volume agréable et une at-
mosphére sonore exceptionnelle. Pour réduire le volume, tournez
le curseur dans le sens inverse des aiguilles d’'une montre.

6. Lorsque vous voulez arréter le systéme, baissez le bouton de vo-
lume, éteignez le Systéme 5.1. ainsi que la source sonore.
L'alimentation est coupée uniquement lorsque la prise de courant
est débranchée. A I'arrét, le systéme 5.1 continue a consommer
environ 4,6 watts par heure.




Service apres-vente

Interventions en cas de mauvais fonctionnement

Les problémes de fonctionnement ont souvent des causes banales. Mais
ils peuvent aussi s'avérer trés complexes au point de nécessiter un exa-
men approfondi.

Commencez par vérifier soigneusement tous les branchements de

vos cables. Lorsque les témoins lumineux ne fonctionnent pas, as-

surez-vous que le Systéme 5.1 soit correctement alimenté en élec-

tricité.

Eteignez I'appareil et vérifiez tous les branchements des céables.

Lorsque vous avez constaté en toute sécurité que I'alimentation

électrique fonctionne parfaitement et que tous les branchements

sont corrects, rallumez l'appareil.

En cas de distorsion du son, ou si celui-ci n'est pas assez fort, ré-

glez le bouton de volume jusqu’a obtenir la hauteur de son voulue.

Lorsque vous n’entendez aucun son, plusieurs causes sont possi-

bles :

e Pas d’alimentation en électricité au niveau des enceintes acous-
tiques ;

e Le bouton de controle de volume n’est pas ouvert ;

e L’émission du son est désactivée, en mode Sourdine ou mal
formatée.

Vous avez besoin de support ?

Si les recommandations proposées dans les sections précédentes ne vous
permettent pas de résoudre le probléme, veuillez nous contacter. Pour
nous permettre de mieux vous aider, nous vous demanderons les infor-
mations suivantes :

Quelle est la configuration de votre ordinateur ?

Quels autres périphériques utilisez-vous ?

Quels messages s’affichent a I’écran ?

Quel logiciel utilisiez-vous au moment ou la panne s’est produite ?

Quelles étapes avez-vous déja franchises pour tenter de résoudre
le probléme ?

Votre numéro de client, si vous en possédez déja un.




Conditions de garantie

Le regu de réception tient lieu de justificatif de premier achat, conservez-
le soigneusement. Vous en aurez besoin si vous devez prétendre a la
garantie. Ces conditions de garantie valent sans préjudice de vos droits fixés
par la loi. Si vous cédez le produit a un autre utilisateur, celui-ci aura droit
a la garantie jusqu'a son expiration.

Le justificatif d'achat et cette déclaration devront Iui étre remis en cas de
changement de propriétaire. Nous garantissons que cet appareil est en
état de bon fonctionnement et correspond sur le plan technique aux des-
criptions figurant dans la documentation ci-jointe. Sur présentation du
justificatif le reste de la période de garantie passe en cas d'échange au-
tomatiquement de la piéce originale a la piéce de remplacement.

Si vous devez retourner cet appareil et prétendre a la garantie, prenez
soin de retirer auparavant tous les programmes, données et supports
mémoire amovibles. Le matériel retourné sans accessoires sera échangé
sans accessoires. L'obligation de fourniture de la garantie perd sa validi-
té en cas d'accident, cataclysme, vandalisme, abus, utilisation non ap-
propriée, non-respect des directives de sécurité et d'entretien, modifica-
tions par logiciels supplémentaires, virus, ou bien utilisation d'un autre
matériel ou accessoires ou autres modifications auxquelles nous n'aurions
pas donné notre accord.

Cette déclaration de garantie limitée remplace toutes les autres garanties
de nature explicite ou implicite. Ceci inclut la garantie de la liberté de
vente ou bien I'appropriation dans un but précis sans s'y limiter. Dans
certains pays l'exclusion des garanties implicites n'est légalement pas
admise. Dans ce cas la validité des garanties explicites et implicites se
limite a la période de garantie. A I'expiration de cette période, toutes les
garanties perdent leur validité. Une limitation de la durée de validité de
garanties implicites n'est légalement pas admise dans certains pays, en
sorte que la limitation ci-dessus n'entre pas en vigueur. Si vous avez des
questions concernant les conditions de garantie, contactez-nous.




Limite de responsabilité

Le contenu de ce manuel dépend de modifications qui n'ont pu étre pré-
vues a l'avance puisqu'elles sont le produit de I'évolution technique.
Fabricant et distributeur ne pourront prendre la responsabilité pour des
dommages causés par des erreurs ou des omissions suite aux informa-
tions contenues dans ce manuel.

En aucun cas nous n'engageons notre responsabilité dans les cas sui-
vants:

1. Revendication de tiers élevée contre vous en raison de pertes ou
dommages.

2. Perte ou détérioration de vos enregistrements ou données.

3. Dommages économiques concomitants (perte de bénéfices et éco-
nomies inclues) ou consécutifs, méme dans le cas oU nous aurions
été informés de ces dommages.

L'exclusion ou la limitation des dommages concomitants ou consécutifs
n'est, dans certains pays, légalement pas admise, en sorte que la limita-
tion ci-dessus n'entre pas en vigueur.

Reproduction de ce manuel

Ce document contient des informations Iégalement protégées. Tous droits
réservés. La reproduction mécanique, électronique ou par quelque moyen
que ce soit est interdite sans permission écrite du fabricant.




Données techniques

Systéme de haut-parleurs Systéme d’enceintes Surround 5.1 actif

Adaptateur secteur Modéle: TEAC-57-252200V
Part No: CSA-2502200G

Entrée 230V~50Hz 290mA

Sortie 25V~2.2A 55 VA

Branchement Entrée
Branchement électrique pour l'adaptateur
secteur
Prises femelles RCA pour :

e Frontal droit (rouge)/
gauche (blanc)

e Basses (rouge)/ Central (blanc)
e Arriére droit (rouge)/
gauche (blanc)
Sortie
Prises femelles RCA pour :
e Frontal droit, gauche
e Centre
e Arriére droit, gauche
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